N-6637

Bi-fold door pivot rod assembly

Puerta de dos dobladuras: Ensamblaje para la vara del punto de eje
Ensemble tige de pivot de porte pliante a deux battants
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10 mm la gorra del diametro

10 mm casquette du diamétre

1/4" Diameter rod
6 mm la vara del didmetro
6 mm tringle du diametre

NOTE: Installation drawings are typical for this style of replacement part. They may not show a part identical to the
one you are installing.

NOTA: Los dibujos para la instalacion son genéricos para repuestos de este tipo; por lo que podrian no mostrar una
pieza idéntica a la que usted esté instalando.

REMARQUE : Les dessins d'installation sont typiques pour ce style de piéce de rechange. lls pourraient ne pas
illustrer une piéce identique a celle que vous installez.

N 6637-INS

INSTALLATION HINTS: Remove door assembly by adjusting
bottom rod in; depress pivot at top and swing door out.
Remove old top or bottom rod and install new; be sure plastic
hook snaps over metal edge and into slot; hang door and check
for smooth operation.

CONSEJOS PARA LA INSTALACION: Quite el ensamblaje viejo
de la puerta ajustando la vara inferior hacia adentro. Oprima el
punto de eje en la parte de arriba y jale la puerta hacia afuera.
Quite la vara inferior o superior y ponga la nueva vara.
Asegurese que el gancho de pléastico suene sobre la orilla
metalica y cae en la ranura. Vuelva a colgar la puerta y chequee
la cdmoda operacion.

CONSEILS D’INSTALLATION: Enlevez I'ensemble porte en
rentrant la tige inférieure. Pressez sur le pivot supérieur et
basculez la porte vers I'extérieur. Enlevez I'ancienne tige
supérieure ou inférieure et remplacez-la; veillez a ce que le
crochet de plastique s’emboite d’'un coup sec sur le bord
meétallique et dans la fente; Installez la porte et vérifiez-en le
bon fonctionnement.

TOOLS NEEDED
HERRAMIENTAS REQUERIDAS

OUTILS REQUIS
(== - —
Phillips Screwdriver Screwdriver
Destornillador Phillips Destornillador
Tournevis Phillips Tournevis
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